1 L ot o e *
] k . LA PUBIish registration no. (00127)
: i 4 | 903BoSERLOD 009, | [§rc5e0005 IAPON
s 4 "
. muuﬁunL{@H ! ] J P N
‘ \

UVEMHEH 7 / : "1

-
iTOPIINTERVIEW] -

UZawMinWin 9 i
President of the UMFCCI

UMFCCl pe 3:cahut:of: 5C caé;gﬁf

SECIAEEATURE] &
Logistics in Myanma J

Aiming at the world stil‘ndards | J




Outstanding latest
WAKUWAKU JAPAN original program!

&II’”}' in »y}?\\

Nov 4th Waseda Uni

Nov 11th Rikkyo Uni

Nov 18th Niigata Uni, Yamagata Uni
Nov 25th Nagasaki Uni, Kumamoto Uni
Dec 2nd Kyushu Uni

Dec 9th Kogakuin Uni

Dec 16th Ritsumeikan Uni

Pikotaro appears in the segments
“One Word Japanese”.

WAKUWAKU JAPAN is available on 4TV ~ WatwWary

Broadcast time varies depending on the dates.
Please send an inquiry for further details.

The show is themed on Japanese,
Japan and really captures
how interesting the Japanese!

New Program that transmit charm of Japan
from perspective of foreign students!

Every Saturday 6.30pm - 7.30pm, every Sunday 3.00pm - 4.00pm

This program features students studying abroad in
Japan and navigates you to their universities and
unique regions where they are located.

Students from different countries show you all about
their study-in-Japan lives.

Waseda University Rikkyo University

Let's Enjoy Japanese! aJapan

Every Monday to Friday 6.45am, 4.45pm

An educational program for learning Japanese parents
and children can enjoy together, getting used to the
sounds of Japanese through song, rhythm, and
animation.

The program casts are “Pikotaro” who has made boom
around the world, and “Keropons” are greatly popular
with kids.

Join the “aJapan”
Karada Dance Contest!

The winner of the best post will
receive a round trip ticket to Japan!

@ Follow@ajapan_eng
on Instagram account

1. Follow our Instagram
account [@ajapan_eng

2.Add hashtag [#aJapanSNS
post your Karada Dance’s
g video or picture.

Kids naturally learn the names of
body parts while singing and dancing!

&
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http://mmr.wakuwakujapan.tv/my/ Ch78.
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Residence

Join our Fithess Club

H Sauna

Our Facilities and Services

H Well equipped gym
H Swimming pool

X Yoga Class

I Aerobics Class

H Separate locker rooms

Types

Subscriptions

Rates (USS)

Individual

Quarterly
Half Year
Annual

$800
$1.200
$2,200

Individual
(Only Weekdays.
Holidays also excluded)

Quarterly
Half Year
Annual

$ 480
$720
$1,320

Family

Quarterly
Half Year
Annual

$2,000
$3.300
$5,600

No. (9), Inya Road, Block 10, Kamaryut Township, Yangon, Myanmar.

Tel : 951 525001. Fax : 95 1 525002. Email : sales@sakuraresidence.com.mm

www.sakura-residence-yangon.com

e SKY BISTRO

Rooftop Bar 250 Ft in the Sky

DJ: Latino Friday, Hip-Hop Saturday
and Myanmar Remix Sunday

HAPPY HOUR 5PM - 7PM EVERYDAY

Open Daily 5pm ~
& (01) 255131
<4 YangonYangonRooftop@gmail.com
www.facebook.com/YangonYangonRooftop

Restaurant with the best view of Yangon

Maximum Capacity of 400 People

Private Function Room Available

Sakura Tower 20 Floor 01-255-277

Opening Hour 10:00 to 23:00
Happy Hour 17:00 to 19:00
skybistro@exegroup.co.jp




Myanmar Alrways International

Travel Period : 01 Nov - 31 December 2017

Sector Days Flight Arrival
Yangon-Singapore DAILY 8M231 1240
Singapore-Yangon DAILY 8M232 16156

Sector Days Flight Arrival
Yangon-Singapore FRI 8M233 1735
Yangon-Singapore SUN 8M233 1746
Singapore-Yangon FRI 8M234 2010
Singapore-Yangon SUN 8M234 2020

Please contact your travel agents. n 8Mofficial
MAI Office Tel : (O1) 9670022 Ext: 452,453,454 www.maiair.com

CERMAQ

SALMON HEAD

SALMON FILLET

. CHILLED WHOLE
. SALMON
T, AN N
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focus only on negative topics. However, it is also true that those prob-
lems are being solved and we could see silver linings. How could this

industry be progressed in the future?

Myanmar Japon features latest trends, interview with JICA expert, and

active logistics companies.

Many business persons in Myanmar might know that it is
always spoken that the situation of logistics here is not very
positive. As reported in Thilawa SEZ feature in August issue
(see our website for back numbers), prohibition by city
against huge tracks to run from 6am to 9pm in the town,
vague procedure of customs are major issues. In addition,
there are uncountable headaches such as shallow water draft
that makes difficult for huge ships to enter Yangon river, and
undeveloped rough roads. Considering it has been only 6
years since political and economic liberation in 2011, we
must say it is not realistic to seek world standard to meet with
the level that developed countries require in such short span.
While Japanese logistics companies struggle, Japan side has

continued to request improvement as MOL CEO Mr. Ueki
spoke. The electronic customs clearance system ¢ MACCS
which was funded by Japan's grant aid has dramatically
accelerated the procedure at the Yangon Port.

MACCS is expected to be introduced even in border
customs of Thailand such as Myawaddy and Tachileik, receiv-
ing many interests. Assuming that Myanmar economy contin-
ues to grow, there is no doubt that cross-border transport will
become active in the future, which will serve as a tail wind for
the industry. It might not be straight way, but it is true that
legislation and facilities are gradually improving Logistics in
Myanmar is now aiming to catch up with global standards
taking steady steps.

Several problems that have come up with solutions
What specific measures did the government take?

Issues that have improved.

Il

The “Myanmar-Japan Joint Initiative
(MJJ))" is an organization of public and
private sectors of both countries discussing
issues to promote and speed up the devel-
opment of the investment environment in
Myanmar. Mr. Ueki of MOL Logistics who

“Requests of bonded warehouses and transportations”

} Deliberated by the Economic Committee after
the approval of the Minister.

attends the MJJI as President of the
Transportation Division of the Japan Cham-
ber of Commerce and Industry Myanmar,
gave us some insights of recent trends in
the logistics industry and the government’s
efforts to solve problems in this sector.

One problem of Myanmar logistics is
that there is no bonded system in place.
The bonded system is a system that tempo-
rarily reserves the payment of custom
duties on foreign cargo placed in a
designated area (bonded area), allowing
the companies to store, process and
transport. Benefits are not only to promote
processing trade, but also to resolve
congestion at ports and airports so that
imported raw materials can be carried out
promptly. The Yangon port has limited
space and fascilities, so Currently, it is said
that it takes about a week on customs
clearance at Yangon Port. “In order to
move cargo from Yangon Port area
promptly, we should also establish a

bonded area in industrial zones like Hlaing
Tharyar and Mandalay”, Mr. Ueki says.
Thilawa SEZ already has a bonded function
in place, which will be the touchstone. The
government has announced that as soon
as the procedures at the Customs Depart-
ment are completed, they will consult with
the Economic Committee after the approv-
al of the Minister, to expand the bonded
system beyond Thilawa.

CEO,
MOL MYANMAR LIMITED

Mr. Ueki Tatsuya
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In front of the terminal, heavy duty trucks are

lined up awaiting custom clearance.
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Requests to improve the paper procedures at MACCS

} Plan for introduction at each port after pilot test at AWPT.

In 2016, the electronic customs
clearance system MACCS was introduced
at the port of Yangon originally aiming to
expedite export and import procedures
with a paperless system.In fact the system
requires many documents and has yet to
produce an effect. To process the
documents, time and effort of custom
brokers are invested. The government
responds that pilot testing is carried out at

Requests for the tariff assessment to be pursuant with the WTO
} New taxation system implemented from September 13th.

Taxation of imported cargo is general-
ly based on the actual transaction price
(commercial invoice price), but in Myan-
mar, transaction price is not considered
and it is based on the standard price
table set by customs. For example, even

AWPT (Asian World Port Terminal) near
Ahlone and that if there are no issues, it
will be extended to other ports in order.

“Since it is prohibited to drive around
Yangon city by motorbike, people go to the
customs office by bus or car. If this
problem is solved, not only will the time of
customs clearance process be shortened
but also will reduce traffic jam in the city
more than a little.”

in the case of a used car which is ten
years old, worth 500,000 yen, Myanmar
official imposes a fixed tariff which is
relatively high, causing complaints from
importers. This was contrary to the rules
that the World Trade Organization
(WTO) adheres, and immediate improve-

After testing at AWPT
without problem,

a complete paperless
system will be operated.

ment has been requested repeatedly.
And after several years of negotiations,
the permission of the Minister of Trans-
portation was granted on September
13th, and went into effect on the same
day Now the new taxation system is
adopted.

Requests to abolish the total cargo inspection at the border
} Transit to sample inspection after simplifying the

custom systems.

For example, customs clearance at the
Thai border has taken a long time to
process because it is a full inspection to
inspect all imported goods. It is easy to
understand when looking at passenger
arrivals at airports, not all of them get
inspected but people are randomly picked
for inspections. If you check all the
luggage, it will hinder the smooth traffic at
the airport. As the volume of commercial
cargoes increased, there was growing
requests that they wanted the customs to
deal with border cargo inspection random-
ly. “Since the amount of cargo passing

Implementation of bilateral truck operation

} Negotiations for concluding the MOU are in the final stages.

Until now, the cargo had to be trans-
ferred to another truck at the border
between Myanmar and Thailand, which
was inefficient. However, with negotia-
tions with the Thai authorities, a bilateral
agreement will be concluded between
the two countries in December this year.

T

It is said that containers (including
cargo) and chassis parts will be permit-
ted for entry next year. Due to different
traffic rules such as Myanmar drives in
the right lane and Thailand in the left
lane, it is likely to take more time to get
permission for the tractor to be permit-
ted. However, there is no doubt that less
transfer process causes less damage and
this will also save the transportation
time and costs, “Firstly, now we had
progress between 2 countries. It will be
another story when it comes to be 3
countries. It seems that it will take some
more time before we can export directly
to Japan or other countries from Yangon
via Thailand's Laem Chabang Port." Mr.
Ueki commented.

As a Japanese general marine transport company,
MOL is the only company that has established
alocal subsidiary in Myanmar.

through the border was relatively small,
we could deal with the full inspection.
Now things are different. If you opened the
doors to the international economy, we
cannot stop the circulation, and we cannot
hope for economic development unless we
pay attention to the flow of seamless
goods. Of course, we must introduce
penalties to control smuggling, and we
need a safety net that exert as a deterrent.”
Mr. Ueki commented. The Myawaddy
border with Thailand will introduce
MACCS in June 2018, customs procedure
will be made ease.
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Logistics in Myanmar Aiming at the world standards
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Frustrating years waiting for approval .....

JICA expert Mr. Ueno's struggles

a track of improvements from the site

Il

JICA expert Mr. Ueno has been posted at the Customs Department, Ministry of
Planning and Finance. He arrived in Myanmar in 2013, and has been observing
the growing logistics industry precisely. We interviewed him to hear his
thoughts on the introduction of MACCS and the revision of customs valuation.

JICA Chief Advisor

Mr. Ueno

Introduction of MACCS,
astonished with few users

MACCS brought major advancements for
the custom process in Myanmar

In 2013, it arised that we introduce
MACCS, in April 2014 the governments of
Myanmar and Japan exchanged official
letters on this matter. The budget was set at
3.99 billion yen, offred as Japan's grant ODA
project. NTT DATA, which took part in the
system development and the Customs Depart-
ment official from the Japanese Ministry of
Finance, visit Yangon once or twice a month
regularly. From the beginning, many officers
involved to the project on business trip basis:
4-5 people from Japanese Customs Depart-
ment, 3 to 4 people from NTT DATA and
several members from NACCS center which
was the model of MACCS.

Did MACCS start smoothly
without any problems?

Of course the site was confused a lot
because everything was changed to paperless
suddenly. Three months after the operation
of MACCS begun in November 2016, was a
difficult time. Prior to the introduction, we
held many training sessions with customs
officials. However when we finally started
there were extremely few users. What
surprised us was that the initial number of

Registration process at the help desk
before the MACCS system was introduced.
IIIIII]I[[IIIIIIIII[I (ARRA
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registrations and the actual number of users
did not match at all. We heard the reasons
from some users who did not use it saying
that since everything is late here, the system
would not start in time, or some would say
that they applied but did not prepare a PC
and even the company did not afford one.
There came agents applying on behalf of the
customs officers too, which is of course a
violation of the rules. It took about six months
before a stable operation was in place.

It seems that logistics companies
are saving time and efforts
by the introduction of the system.

First of all, the procedure got prompt. 24
hours application is available online before
the arrival of the cargo, and in an instant the
system judges the cargo with green (no
document examination), yellow (document
examination is needed) and red (document
examination and cargo inspection is
necessary). You do not need to go to the bank
to pay for custom clearance. However, you
will need a deposit in the customs account.

How efficient is it?

We will be conducting _Time Release
Survey in detail to see the actual time each
process takes from the arrival of the cargo,
declaration and revisal, tax payments and the
release of cargo.

I heard that some areas are
not completely paperless.

We will make improvements on this area
too, and we are already testing at AWPT
(Asian World Port Terminal). However, even
in Japan the system is not completely paper-
less. Cambodia is still using both ways
because people are used to processing with
papers. We will test for three months and
expand it if there is no problem.

New tariff assessment
has been implemented,
a post-survey from October

What is your opinion on the tariff
assessment that was revised?

With the introduction of MACCS, the

payment method of custom duty was
supposed to be changed to the declared tax
payment system based on the transaction

H|stonca| cus!oms office, walking distance from Yangon port.

price, but it took time before implementation.
I came to Myanmar in 2013, so it means that
it took four years. Approved by the minister
on September 13th this year, it became
effective immediately. I thought that after
passing through the delegation with the Chief
Secretary, it would be a quick process.
However, in this country things take longer
than expected. It took months to get approval
from the Cabinet meeting and the Economic
Committee. The executive was forced to
appeal to each stakeholder repeatedly for
many years.

How was the tariff assessment
before the revise?

Regarding the method of determining the
custom duty, in Japan it is specified very
precisely based on the WTO (World Trade
Organization) agreement. In Myanmar there
are only a few lines of customs law stated.
Currently, notices are issued and it seems
same system in Japan. However, although it
has already been carried out, I am anxious
about this. I cannot tell unless I see the actual
operation on site.

There could be false declarations right?

Of course, it is necessary to check whether
the declared amount is correct afterwards.
We will start a post-survey from October
mainly targeting importers. It can be traced
back up to seven years ago and is included in
the revised customs law. In the case of
deliberate false declaration, we must take the
appropriate fines. Also there could be a ban of
business operation.

Will it be possible to have
mutual crossing at the Thai border?

Yes, it will be possible. There must be a
huge impact. E - Lock system is introduced to
trace the container status, and it is already in
the implementation tests. We are going to
sign a memorandum of understanding in
both countries in December. The second
Myanmar-Thailand Friendship Bridge in
Myawaddy is scheduled to be completed in
2018, and one stop services and MACCS will
be also in operation, which I am looking
forward. Also, an industrial zone is also being
built in Myawaddy, so it is ideal if you can
import materials from Thailand, assemble in
Myanmar, then export the finished products
to Thailand or any other countries. No
Japanese company has yet to be in this
industrial zone, but I think that this area will
be very active in trade in the near future. Of
course, cargo for Thilawa SEZ by land
transportation will also increase.
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The warehouse temperature is monitored and controlled 24 hours. Hygiene is greatly taken care for food products.

Runtec trucks with 2-system: inside the refrigerator can be divided into two rooms with 5° Cand -25° C for instance.

@ The office and warehouse is conveniently located 10 min south from the airport.

[ GM Mr. Hotta (left) from SMI and Deputy GM Mr. Isoi (right) from SENKO. 2 companies’ specialty generates absolute synergy.

Quality service by major
all-round logistics company
Offering highly-demanded

cold storage service

“SENKO Group Holdings” a general logistics company based
in Tokyo with 13,000 staff and Singapore-based “Singapore
Myanmar Investco (SMI)” which widely operates from duty free
shops at the Yangon International airport to IPPUDO Ramen
shop, integrated to set up a JV “SENKOSMI MYANMAR". The
company is just celebrating its first year anniversary in October
2017 and gathering many interests.

The company holds own warehouse only 10 min from
Yangon International Airport as well as state-of-the-art refrig-
eration trucks designed by leading Japanese cold chain compa-
ny Runtec, which is 100% subsidiary of Senko. From freezer to
ambient temperature, SENKOSMI offers 3 different tempera-
ture services and handles wide variety of cargo such as food
and beverage products, United Nation’s medical materials and
other commodities. Especially for foods which account for 60%
of their portfolio, the company manages frozen/chilled meat,
dairy products, wines and ice cream from Yangon port and
Myawaddy border dealing with severe requirements for the
temperature controlling. In the warehouse, the operators are
stationed 24 hours to monitor and secure the storage in case of

’(‘} SENKOSMI s

COMPANY ELEM 1T BE'D

SENKO
IMAMMAMAMMAMMIARY AR

power cut.

At first the company offered low temperature and ambient
temperature fifty-fifty. Receiving growing demand for cold
chain service in this hot country, currently SENKOSMI is
expanding their cold storage. For trucks in addition to 3T trucks
as mentioned, a brand new 6T freezer-refrigerator truck will be

: stationed to cover wider need. 2 Japanese officers securely
process the service, which is another specialty of this company.

“We are targeting not only Yangon but also Mandalay. In the
future we would like to set up 5 to 6 warehouses throughout

: the country to enhance our service network. Also for marine

and agricultural products which we have yet to handle, we do

want to help to promote the country’s exports,” commented

General Manager Mr. Hotta. Also Mr. Isoi, Deputy Manager,
added company's future target “Moreover we consider to build
processing plants to provide service with more value.”
“SENKO" a professional of logistics and “SMI" with deep
insights on marketing generate absolute synergy in logistics.

The company keeps on making rapid progress toward whole
* land of Myanmar.

SENKOSMI MYANMAR CO., LTD

SENKO GHD CO.,, LTD

TEL : 09-969-701702,709-793-124959

No.74, Lann Thit Rd., Nant Thar Kone Ward, Insein Tsp., Yangon
info@senkosmi.com

www.senkosmi.com

il
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End-to-End Logistics Services (3PL, Internal Freight Management, Project Logistics including ODA) T

ADVANTIS KUSUHARA SEDATE MYANMAR (PVT)LTD. ot

AKSM manages 5 logistics centers situated in Yangon and Mandalay, showcasing their expertise in the 3PL area.
Rough roads make project logistics extremely difficult, but AKSM makes the impossible possible.
JV between three major logistics companies from different countries. MD Mr. Randika (center),
Director Mr. Ishizaki from Kusuhara Transportation (right) and Ms. Nandar from Myanmar Sedate(left).
Kitting operations carried out by Advantis staff for one of the key Tel-Co customers. Accuracy is strength of the company.

Synergies of a bond between 3 countries
Proven by large projects
with major foreign companies

In 2014, “Advantis Kusuhara Sedate Myanmar” was estab- : For companies such as Telenor, they offer comprehensive
lished as a JV between three logistics giants: Hayleys Advantis : value-added services from packing SIM cards to transportation
from Sri Lanka, Kusuhara Transportation from Japan and : and distribution to the retail outlets. To ensure the accuracy and

Sedate from Myanmar. Backed by a strong relationship in Sri : precision which are crucial for such services, AKSM offers incen-
Lanka over 20 years, Advantis and Kusuhara identified Sedate : tives to keep their employees motivated. To ensure the accuracy
as their local partner and thereby gave birth to this strong : and precision which are crucial for all value added services, AKSM
logistics company. ¢ offers incentives to keep their employees motivated.

AKSM works with several multinational companies such as i  The company also handles large projects of cross-border
Telenor, Unilever, Carlsberg & Yara, offering end-to-end : logistics between Thailand & Myanmar. AKSM was a key
logistics services. In a short span of three years, the company : provider in transporting 1,700T of fertilizer utilizing over 60
has expanded its client base and now offers their services toa : trucks. The company also specializes in logistics services to
large portfolio of clients consisting of 80% domestic and 20% : remote locations. Using their expertise in handling specialized

international. With 5 distribution centers in Myanmar as well : cargo, they have provided expert solutions for the movement of
as warehousing space over 600,000 sq.ft, AKSM’s distribution : heavy machinery and telecommunication towers, with zero
network covers 86% of Myanmar's total land mass. : safety incidents. The company also receives Official Develop-

The company also believes in knowledge sharing to develop : ment Assistance (ODA) transportation orders and it shows how
the expertise of local team members to bring them up to : trustworthy in this logistics area the company is.

international standards. AKSM has showcased their expertise in end-to-end logistics
“Logistics is about service. Service is about people. We think : management and the company is regarded as the “go to” team
it's very important to enhance the skills of our human resources. : for any logistics service requirement in Myanmar. . As is in the

Many people in our company build their careers from groundup : Japanese proverb “Three Arrows”, there are inestimable syner-

to become true logistics professionals with the support of AKSM's gy effects by combining the strengths of these three great

culture” said Randika Perera, Managing Director of AKSM. : companies which will undoubtedly propel them to great heights
AKSM's unique strength lies in their expertise in 3PL Services. : in the near future.

Advantis Kusuhara Sedate Myanmar (Pvt) Ltd.

TEL : 01-9010-188 / 01-9010-189
A Dv N T IS Room N0.902, B, 9th FL., Mahar Nawarat Condominium, 50th Street,
Between Maharbandula Rd. & Merchant Rd., Botahtaung Tsp., Yangon

myanmar@advantis.world
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Our services

3PL

* Warehouse Management

* Transport & Distribution
anagement

* Value Added Services (kitting,

co-packing, labeling, price maﬂdng)

* CFS operations

Freight Forwarding & Shipping

* Sea Freight & Air Freight
(Import ?Export)

.
* Custom Clerance & Transport — Sea/Air
!

* Cross Border Logistic — Transport &
Custom clearance

* Personal Effects, Exhibition Cargo and

Relocation Cargo Handling

* LCL Consolidation

Project Logistics
* Heavy haulage
* Project Cargo Management

* Turnkey project management
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ADVANTIS

BEYOND LOGISTICS

Room No. 902/B,%th Floor,
Mahar Nawarat Condominium,
50th Street,

Between Maharbandula Road &
Merchant Road,

Botahtaung Township,

Yangon, Myanmar.

T +9519010188, +95 19010189
E |mayanmar@advantis.world

3PL

Duminda de Zoysa : (M) | +959 254 452 135
Jeewaka Karunarathne : (M) | +95 9 456 359 720
Wimukthi Bandara : (M) | +95 9 425 705 876

Freight
Shiran Madhawa : (M) | +95 9257545137
Theint Thiri : (M) | +95 943087094
Projects

Prasad Jayasinghe : (M) | +95 9453982616

www.advantis.world



TOP ><INTERVIEW —TEACHING OF A MYANMAR EXPERT

In this section, MYANMAR JAPON's Mr. Nagasugi interviews Myanmar's leading personalities to uncover the realities of "Today's Myanmar™

This month’s theme

President of the Republic of the Union of Myanmar Federation of Chambers of Commerce and Industry
that supports the economic development of Myanmar

U Zaw Min Win
UMFCCI President

Completed a master’s degree in Science in
1970 at Yangon University. Chairman of
Myanmar Industries Alliances Public Ltd, Vice
President of Golden Land East Asia Development
Ltd. Alternate Director at Thilawa SEZ Holding
Public Ltd. and is involved in the management of
many companies. Actively participating with
ASEAN Business Advisory Council and East Asia
Business Council, Greater Mekong Sub-Region
(GMS). President of UMFCCI since October 2016.
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Enhance and Develop Trade and
Investment, Eliminate Trade Deficit

Nagasugi : Today we will talk to the
President of Union of Myanmar Federation
of Chambers of Commerce and Industry
(UMFCCI), U Zaw Min Win who is a promi-
nent figure in the business environment of
Myanmar. Would you please tell us about
the UMFCCI that plays a significant role for
the economic development of Myanmar?

U Zaw Min Win : UMFCCI which was estab-
lished in 1919, is Myanmar’s National Apex
Non-governmental Non-profit making
organization representing and promoting
the business interstst of the private sector.
It acts as a bridge between the State and
the private sector and also as its represen-
tative voice, airing the concerns and obsta-
cles faced by its members in implementing
the state’s economic policies, and offering
suggestions for solving them. It has a
membership strength more than 37000
comprising of individual members, compa-
nies both local and foreign and coopera-
tives. Approximately over (50) new
members join UMFCCI every month. There
are at present 77 affiliated associations
representing states and region’s CCl’s,
border trade associations and those in the

trading services and manufacturing sectors
based on different disciplines. UMFCCl is a
core member of ASEAN CCl, EABC,
BIMSTEC, GMS-BF and various other region-
al organizations actively taking part in
regional development endeavours.

Nagasugi : As the president, | think that
you are looking at the forefront of Myan-
mar’s economy. Foreign investment contin-
ues to grow and the domestic economy
continues to develop, but issues such as
trade deficit and inflation are also coming
up. Please tell us your opinions about the
current situation and issues of Myanmar’s
economy.

U Zaw Min Win : Most of the business
concern is the slowdown of the economy
affecting the businesses at the micro level,
the small and medium enterprises and also
some larger ones as well. The GDP growth
rate has been unstable year on year fluctu-
ating from 13.7% in 2000-2001 to 5.6%in
2011-2012. It leveraged to 8.4% and
assumed a down-ward trend to 6.3% in
2016.

The economy is confronted with a signif-
icant trade deficit which is of great concern
to our business, environment.

The reason for Myanmar’s unfavorable
export trade lies in the high production and
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transportation cost compared to those of
our regional countries. Currently we are not
only working hard to upgrade and improve
the quality of our manufactured products
to meet overseas market requirement but
also to reduce production and transporta-
tion costs. We are guided by the state’s
National Export Strategy and other Nation-
al Economic Development Promotion
Programs. We are striving hard to enhance
export volume and achieve greater for
export earning in cooperation with the
International Trade Centre (ITC) based in
Geneva, Switzerland.

In addition, the government is making
serious efforts to increase export volume
and earnings by positively receiving export
and import policies. UMFCCI has the oppor-
tunity to meet and interact with Vice
President H.E. U Myint Swe every month,
presenting obstacles faced by our private
sector and offering suggestions to expand
exports and decrease imports which can
gradually to down inflator rate.

Nagasugi : On the other hand, there is also
a problem of lack in infrastructure, includ-
ing power shortage. How do you think
about this?

U Zaw Min Win : It can be said that
infrastructure is lacking in almost all
aspects. Needless to say about the shortage
of electricity supply, lack of well-developed
transportation sector and its high costs and
others, | would like to especially point out
human resource problems such as shortage
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U Zaw Min Win, President of UMFCCI

of skillful and efficient people proficient in
business. However, to solve the problem of
skilled workers, we are implementing
human resource development training
programs with the support of USAID, GIZ,
JICA, JETRO, AOTS/ HIDA, Myanmar-Japan
Center, and other well-wisher international
organizations. Domestically, we are actively
implementing training programs led by the
Ministry of Education, Ministry of Industry
and the Yangon Regional Government. We
are hopeful that the shortage of human
capital can be resolved by 2018.

Nagasugi : Next, | would like to ask you
about the ASEAN Economic Community
(AEC), where the movement of people,
goods and money in the ASEAN region is
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liberalized. What impact do you think there
will be on the domestic economy by
incorporating Myanmar into AEC?

U Zaw Min Win : By being a member of the
AEC, there will be times when it will be
beneficial and those when we will have to
confront challenges. As | mentioned earlier,
when free flow of labour comes into force,
the shortage of skilled workers in Myanmar
will face risks and disadvantages.
Moreover, further improvement is
required for the betterment of price and
quality of the products we manufacture.
We must deal with infrastructure develop-
ment, improvement of trade environment,
improvement in tax environment and other
issues on the table. to page 14
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from page 13

We have been proposing to the govern-
ment to address these issues and bring
about improvements.

On the other hand, it is also important to
turn our focus on the benefits Myanmar
can achieve. We still have plenty of land in
the country and we have plenty of resourc-
es. If we collaborate with potential foreign
companies, we should be able to modern-
ize our agriculture, produce high quality
crops and other agro products and further
enhance the country’s potential. Further-
more, we are also conscious of the fact that
our labour wages as compared to those of
others is much cheaper and can be of great
advantage to promote our economy.

Welcoming the advancement of
small and medium enterprises,
hoping for a close relationship
with Japan

Nagasugi : Next, | would like to ask about
Japanese companies. The motivation for
Japanese investment in Myanmar is increas-
ing more than ever in recent years. What type
of company would you like to advance into
Myanmar in the future? And would you say
that Japanese companies have something
superior compared to other countries?

U Zaw Min Win : There are more than 40
Japanese companies operating in Thilawa
SEZ alone. All type of industries from Japan
are welcome, but | would especially like to
welcome the entry of big corporations and
companies that can support our small and
medium  enterprises, specializing in
infrastructure, transportation, port and
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harbors and agriculture. We would like to
promote supporting industries here as well,
for example, a company that produces parts
for machinery, or a company that handles
food packaging.

Meanwhile, for SMEs in Myanmar with
low capital, it is desirable for companies to
do business that constructs and rents small
factories. Since 95% of domestic companies
are SMEs, | think it will be a win-win
situation for such businesses. For Japanese
companies, | have the impression of them
having the strength to accomplish what
they have decided through careful prepara-
tion. Looking at Thilawa SEZ, they first
started the business after fully implement-
ing the infrastructure sector such as electric-
ity, water supply and drainage and others.
Now looking at the management since they
went into operation, | think that they have
achieved a lot of success.

Nagasugi : Myanmar and Japan both have
a deep historical bondage of friendship.
What do you think the future relationship
between the two countries will be like?

U Zaw Min Win : More than 60 years have
passed since diplomatic relations were
established between the two countries. Our
bilateral relations have stood the test of
time, | feel that our mutual trust has further
deepened this year and will continue for
years to come. The Japanese government
has provided us with ODA projects and
assistance in technical and financial fields. |
would like to express my sincere gratitude
as a private sector representative and a
Myanmar citizen that we are able to receive
such support from Japan. | hope to deepen

our relationships further and grow together.
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Yutaka Nagasugi

CEO, MYANMAR JAPON CO.,LTD.

CEO of MYANMAR JAPON Co,, Ltd. Publisher of
business magazine “MYANMAR JAPON

BUSINESS', lifestyle magazine “MYAN JAPO!,
English and Myanmar business magazine
“MYANMAR JAPON + plus”. Also, a coordinator
of showroom, “The JAPAN BRAND" An
economic journalist familiar with business in
both Japan and Myanmar, hosting many
interviews with cabinet members of the
Republic of the Union of Myanmar, owners of
famous companies, members of the Japanese
government visiting Myanmar in the
magazines he publishes. He also supports and
advises on business in Myanmar. Vice president
of Japan Myanmar Friendship Association,
special Committee of Public Interest Incorpo-
rated Association Japan new business confer-
ences, representative of Yangon Wakyo-kai.
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Z3TTN ATAD STEEL STRUCTURE CO.,LTD

Pomenr e The leading Steel Structure company in Vietnam and Southeast Asia

Complete process of high-quality steel structure and pre-engineered steel buildings

1000+ 25+ 2500+

~
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Number of Employees Countries have projects Number of buildings e s ‘0‘

Design Fabrication Erection

Myamak Factory - Thilawa SEZ
QUALITY MANAGEMENT CERTIFICATE 1SO 9001:2008
ENVIRCNMENT MANAGEMENT CERTIFICATE 1SO 14001:2004
CERTIFICATE ON HEALTH AND SAFETY SYSTEM OHSAS 18001:2007
ATAD 1S A MEMBER OF U.S. GREEN BUILDING COUNCIL

High-rise building Nippon Express Myanmar - Thilawa SEZ

CONTACT US FOR YOUR FUTURE PROJECTS! P
1
Address: C-1103 Pearl Condominium, Kabar Aye PagodaRoad, Bahan Township, Yangon, Myanmar (awu i

Tel: (+95-1) 1222573 Hotline: (+95-9) 422 195 067 - Mr. Than Nay Oo, Sales Manager

VIETNAM - THAILAND - MYANMAR - PHILIPPINES - LAOS - INDONESIA - CAMBODIA - AUSTRALIA

u sales@atad.vn n www.atad.com.vn n /atadsteelstructure
<fl HITACHI
Inspire the Next
®Hitachi Soe Electric & Machinery Co., Ltd.

POWER&DISTRIBUTIONTRANSFORMERS,
CAPACITORS,PANELS &RELATEDACCESSORIES

Trust & Rely

© v LEYEY SKERI ©) Y

\ A IR
150 9001 70':'0 1SO 14001 2045
Sales & Marketing : +95-1-8603502, 556754, 556576
Yangon Factory : +95-1-591101, 2348213, 2348126 , +95-9-5128541
Mandalay : +95-2-70627,+95-9-2005924
Naypyitaw : +95-67-27002-5
Website : www.hitachi-soeelectric.com
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This section introduces new products,

services, events, campaigns, news and
various information on Yangon.
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ATAD Steel Structure Co.,Ltd

C-1103, Pearl Condominium, Kabar Aye Pagoda Road,
Bahan Tsp, Yangon.

Tel : (95-1) 1 222 573, (95-9) 4221 95067

Email : than@atad.vn

Web : www.atad.vn

Bentz Jaz Myanmar Co,, Ltd
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When we ta\k about Babv Diaper
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Only “nepia” can do Compare with Others
Absolute confidence for
full of baby’ s waste
in the diaper
(Never Leakage)

Softness of
Japanese Brand

Direct call to

Smoothly all night

OJi »09-78274711

Try

Fast absorption
even second time
or third time.

@ http:/nepia-myanmar.com
K1 http:/facebook.com/nepiamyamar
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Sharing Japanese Lifestyle
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ONE STOP SOLUTION

Technical Transfer Agreement With Mitsubishi Electric Corporation, JAPAN.
For above 66kV,30MVA to 230kV, 150 MVA Power Transformer.
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KEYPERSON

MR. SHIGENOBU INAHARA
General Manager, Overseas Business
Division, Super Hotel.

Born in Osaka in 1948. Graduated from
Ryukoku University and joined Misawa Home.
In 1996, he was a member in the first hotel
opening, “Super Hotel Fukuoka’, has been a
part of many projects since. Currently travelling /
between Vietnam and Myanmar conducting {
the company’s overseas business division.
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Famous amongst Japanese
businessmen, we are speaking of the
major hotel chain in Japan "super
hotel", having 121 hotels throughout
Japan, opening 10 new branches a
year, and hitting an average occupan-
cy rate of over 90% and repeater rate
of over 70%. "Safety" "Clean" "Pleasant
sleep" are their mottos, they have
continued to provide high quality
standards to grab the heart of
Japanese businessmen.

Currently, they have two branches in
Vietnam and one in Myanmar. They
will be opening another branch within
Thilawa SEZ around autumn of 2018.
After their advance to Myanmar in
2013, initial plan in Yankin was
canceled due to troubles just before
opening, they finally started in the
current location, Kabaraye Pagoda
Road in November 2015.

Mr. Inahara, who is in charge of the
overseas operations says, " The major
reason why we entered Myanmar are
the fact that the major Japanese hotel
chain had not expanded into Myanmar
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and that found a trustworthy local
partner. There is little competition
unless there are Japanese hotels
already in operation,” looking back on
those days.

Like in Japan, the hotel offers a
variety of pillows to choose from
according to your needs. The staff are
always smiling and greeting you, with
detailed hospitality, embodying the
Japanese "Omotenashi". The occupan-
cy rate of the hotel is over 90% in the
high season, and over 80% even in the
low season, even during this interview
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he had to decline an inquiry as the
rooms are fully booked.

In response to the growing needs,
they are planning to open 2 or 3 new
branches in Yangon .Mr. Inahara said,
"We already have consent from the
owner of the property, the owner came
to Japan to see the quality of our hotel,
and they are satisfied, we are now in
the final stages” The new branch in
Sanchaung Township is planned to
open next summer, which must receive
many attentions.

to page 22
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KEYPERSON
from page 21

Speaking of attention, the new
branch in Thilawa SEZ is drawing
interest among Japanese business-
men. They will offer 129 rooms, out of
which 48 rooms will have kitchens
suitable for long-term residents. For
business travelers to Thilawa SEZ, it is
the perfect accommodation facilities
that they wanted. "There is nothing
around, so it's a tremendous adventure
for companies. The first branch of Hotel
Links, the predecessor of Super Hotel,
was in Minamata city, an area famous
for heavy industries. And the second
branch was in Mizushima, where
Mitsubishi Heavy Industries operates.
Our third branch was in Ube city, where
Ube Industries was located. We have
been specialized to be besidethe
manufacturing industry, so it is noth-
ing new for us. "

As for the bidding of hotel in Thilawa

SEZ, initially there were applications
from two overseas hotel chains besides
the super hotel, Mr. Inahara said "Thila-
wa SEZ was invested by Japan, we
wanted to serve to our guest as an All
Japan team’, we worked hard to get the
rights to bid and succeeded. “When |
mention All Japan, | am not only
seeking our profit. | want to provide a
place where Japanese businessmen
can feel safe and get a good sleep.” Mr.
Inahara told us with smiles.

The company anticipates further
expansion in Myanmar in the future,
and after opening the four new
branches, they also consider regions
such as Mandalay. The purpose is to
raise the recognition by local people..
Mr. Inahara said, "Visas for Japan to
enter Japan are being relaxed in ASEAN
countries. The original thought that we
decided to advance abroad was that
we wanted to establish an access point
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to let foreign people choose Super
Hotel automatically. Going forward,
when we have 200-300 outlets in
Japan, we target to welcome such
guests from overseas.” Today, 60% of
Yangon’s hotel guests are Japanese,
40% are Asians such as Chinese and
Korean. Most of them work for
Japanese companies.

Also, they focus on human resource
management at the hotel. It is striking
that the turnover rate is low. No one
who left jobs after six months since
opening. This is phenomenal in ASEAN
countries where Job-hopping s
common. . Mr. Inahara said, "As we
expand our branches, our staff can also
seek a “dream” to go up to the next
stage. In addition, because we have
Japanese language training in our
training program, they can study while
working and | think that this also leads
to a low turnover rate. "The most
important thing in hotel industry is to
“cultivate talent,” is his own motto.
Japan's leading hotel of an outstand-
ing occupancy rate, while nurturing
their staff with high hospitality
standards will acquire further recogni-
tion in Myanmar.
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Authorized Distributor

A " A Asia Power Quality
Electric Co., Ltd.

OUR SERVICES

= Engineering & Design

= Installatation, Testing & Commissioning
= After Sales Services

Variable Frequency Drive
PLCs, HMIs,

No.501, Pyay Road, Kamaryut Township, Yangon, Myanmar.
Tel : +95(01)2304270~2, Fax : +95(01)537176, Email : contact@apq-electric.com, www.apg-electric.com

MYANMAR
m‘ PLAS PRINT PACK
The 6% Myanmar Int'l AGRUTEK FOODTEK

Industry Exhibition The 6™ Myanmar Int'l Plastics, Rubber, Printing, Packaging,

Agriculture & Food Industrial Exhibition

Growth Innovatior 1stainability

The Last Golden Destination in ASEAN
15-18 December 2017

\ Myanmar Event Park (MEP)

at Mindama
www.myanmar-expo.com/plasprintpack
¢ 10,000..... ..
o 400+...
¢ 13+ e

+ 10,000+....
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BN\ Associate Co.,Ltd.
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MIRC Co., Ltd. @ The JAPAN BRAND Showroom
Sakura Tower, Ground Floor, Bogyoke Aung San Road, Kyauktada Township.



The JAPAN BRAND @ AEON Orange
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The JAPAN BRAND @ Aeon Orange (Waizayandar Branch)
54, Ground Floor, Waizayandar Shopping Center, Waizayandar Road. 9:00 ~ 21:00 (Open Daily)
MNTV ¢ 0o05cp§eacn The JAPAN BRAND TV Program [03058: Lucky Draw so8320860p¢0 dlo§Eomalopé
Facebook Page The Japan Brand ofcopS: Like cpboon:d vaedgasd



http://myanmarjapon.com(Yangon MAP.PDF Edition)

*Whenever you go outside don't forget the Myanjapo MAP if you forget Myanjapo MAP don't go ouside.
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Café del SeOUL

Despite the name of the place- Café del SeOUL(The
signage Shows as Café del soul), it is not a Korean
restaurant, but serves authentic original recipes
Italian-style soul food.

An unexpected style within Yangon, very pleasant and
relaxing. A European touch makes this place special
indeed, cozy once indoor and outdoor with charming
tables and chairs.

The food is well prepared with very unique
presentation at an international standard, and tasty food
very reasonably priced.

The restaurant with indoor and outdoor contemporary
seating is Located just next to the main route to/from the
Yangon International Airport, Cafe Del SeOUL is at a
strategic place for Business travellers’ meetings.

In the evening, Café del SeOUL is the perfect place to
enjoy the signature cocktail -Coronarita or a glass of
house wine with candle lights.

Starters not to miss are the ‘Slow Cooked Chicken
Caesar salad], ‘Cous Cous Salad), and ‘Truffle oil Mushroom
Soup. For the main course, Please do never miss out
Caramelized Carbonara Pane Spaghetti, Grilled Salmon
Steak, Lamb Chop.

Delicious coffee comes with fresh baked 2 French
pastries at 3700kyats every morning 10:00 to 11:30 and
free Wi-Fi can be enjoyed al-fresco in a comfortable chair.

Express business lunch set, Daily soup & Pasta & Drink
at 10000kyats from Monday to Friday, Buy one get one
cocktail promotion available on Wed 5-7pm, free glass of
house wine for Lamb chop or Pork chop order on
Thursday & Friday.

Opening Hours

10:00 to 23:00 Monday to Sunday
Reservation & Delivery
+95997199 3711

www.facebook.com/cafedelseoul/
www.facebook.com/cdscateringservice/
24/1, Pyay Road, (7) mile Main Road,
Mayangone Township,

Next to Honda Workshop

Soboggimpe| (o]

9e0)é: — (5906) Bc3onaSedy

"» n:du K

(083109 96) BefaSeld)

Spaghetti eslo5s3 - 900 0q8 (390 MBc3muSc3§)

9400 - 90 098 (07 BjmeSed)
e PRt L o )
cal8qd - o/ 0 85 (Jg B§muScld)
d0éeolod - 200 0qs (3 BBmuSal)
003200200100 ~ 900 08 (990 MBcMuSel§)
08§ - g et (000 MBcdmuScld)

Chikuwa (ma00:69pE:) - | § (Jg 08c3muSe3d)
15~ 8 ot (68 hedooeSeth)

(A) qu§néiaodgs, - condendapes: o g4:
(303209198, — condeadapSes: o g:

§2:8 - 000 8c8c80m (000 BGmuS38)

8 - cvoSeodepdgd: o g8t

cq - 500 88 (0 BcBmuSc3d)

ol @cﬁag$$| coTSo%_o% o‘f)zo’]u 0050008
[BuicB e ecitingh. eili 4§osats
:xae[:eb&oc\):c{p:@&cmé 05:01 i Chikuwa
o% Qo1aec§é: mcqcoﬁ&é:@o%cﬂu Qg$
qp:o% saégoo'] i

Ju 3Rada eqoopls) aqeaendonpd(B:
Spaghetti cs| 0§a§o§ aoo:g.é@[ogo'] [

Q1 00500011 9g§1 tp1 do€evladi eald
9§00%R [305934§ opSotad g
saco']:aec$soo<5 §5ooor§ooc$ GC(YJE)O'] 1
o1 Brond0diodod cqsé (A) ogpSigp:
o% co’]é:ooefﬁ agzgrrgcooméaaos 9

[YeHooal suog[g)[ogeo:o'] 1

il Ga'lorSza@zﬁ o$:m$o§a$.ooa§ej (9)9
aoqéooéo’]n e@‘rgqcﬁm:sm »és

< . co¢C

cq_poog@: aeqm?lgo aq:caoocgco']@u
@@@loswégn—mqogcﬁlcaq(rsa@sam:
Spaghetti cs"ogagrﬁ 2919000 Nagasaki
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suit all tastes. Also offers daily
\ lunch delivery under 600kcal.
sz awayoko.hayami@gmail.com # 097-9265-5994
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gs: This month’s JCB recommendation promotion merchants &
JCB moSad€cantpé:e :

Take Joy in the best Sushi,Teppanyaki, Yakiniku

With JCB Card

10%OFF

{1)91(M), Than Lwin Road, Bahan
Township, Vangon Tel: 09-258223223
Time: 11:30-14.

Lobbytounge)Te\ 09—261312223
Time: 11:30-23.00(0pen Daty)

Expired Date
28.2.2018

ide
9258322223

Authentic Japanese Cuisine with Fresh Quality
With JCB Card
Expired Date

1 OO/OOFF 31.7.2018

No.290-B, U Wisarya Road,10 Ward, [MAP]
Kamayut Township, Yangon
Tel: 09-259040853

CHO JAPANESE DINING & BAR
s :

TDP31-B2
P31-C1 !

P31-B2 :
Time:11:00-14:30/17:30-2300(Mon to Sat} 17:00-2100(Sun) *

3NN $EnOYd:gtyps

TVSH3AINN .)
5o [T

o1 cogpoodof: agepedits o jao§iamPbogt egeuiegq§Edloopb
J1JCB Plaza (Overseas Service Counter)qp: oo8ongpadiopt §8:

208efl ongpappdediont 8362005 a0oalimqEdaacondyp:gé
32090§60008g4n:03 cppBeemndgadaeudloogd

o1 JCB oo soohiGfaEAas sogodnts dongSuprafieost

Sloopb

<;n JCB Platinum Card o38zeoa8opgp:00p5 ceoedbyp:§ ICB $¢

20050665690 Lounge gp:a? 3509 3203:{g 8 Edloopbn

ICB 0ncbsuodannbaopd macforp8ianepypio} AYA ooafiepisé CB oondaprogé

$o8:00g5:8Ef: c0on8imqobancoodypiod
“JCB PLAZA Web” Worldwide JCB Special Offers
http://www.jcbcard.com/ws/plazaweb/index.html

For detail on JCB's Service, please visit our website.

63058 00556805038 spaglpg#edaogh

< JCB Brand Site > http://www.global.jcb/en

. 00-1370-177, 00-9964-370177.
9 People's Park Compound, Ahlone Road, Dagon Township, Yangon.

* Kamayut Township, Yangon
: Tel:09-260911585, 09-421144386
+ Time: 11:30-14:00/17:30-22:00 (Open Daily)

Japan No.1 SAKE Now on Sale !
With JCB Card

Expired Date
31.12.2017

10%OFF

Tower A, Diamond Condo, Pyay Road, [MAP]
P31-A1

9
Enjoy the Shan Style Grilled Chiken,
one of the traditional shan dishes

With JCB Card

5%OFF

Expired Date

31.12.2017

© {1)169, Werdan Street, Lanmadaw Tsp, Yangon.
: oLyl (I P30-B2

Tek 01-2215-24,
Time: 6:00-2200 {Open Dl

© (1% Floor 5 Stuave, e Fgoda hoad,Yangen, P30-D2

Tek 09-2587-77070, 09-9787-77070
Time: 10:00-22:00 (Cpen Daily)

Mwm&

JCB is supporting
Myanmar National League.

P =2 info@theyangonrestaurant.com @ www.theyangonrestaurant.com 3 The Yangon Restaurant
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(NZX\BIYJoN fnformation | i e anss o
Yoma Yangon International Marathon 2018

Yoma Strategic Holdings Ltd. (“Yoma Strategic”), co-organiser of the
annual Yoma Yangon International Marathon (“YYIM") is pleased to
announce that the 2018 event will take place on Sunday, 21 January 2018,
and registration will begin on Monday, 25 September 2017, at 9 am.

Participants must be aged 16 years and above as of 31st December
2017 to participate in the Full Marathon and Half Marathon categories.
Participants must be aged 12 years and above as of 31st December
2017 to participate in the 10km Challenge category. There are no age
restrictions for the 3km Fun Run/ Walk category.

The YYIM 2018 will take place at the Thuwanna Indoor Stadium. The
official course routes for YYIM 2018 will be announced closer to the
event date and will be available for viewing on the event website
(www.yomayangonmarathon.com). The marathon course routes will
include some of the iconic sites in Yangon such as Botahtaung Pagoda,
Shwedagon Pagoda and Inya Lake.

BBQ Buffet Night at Esperado Lake View Hotel

Restaurant Name - Esperado Rooftop Bar & Restaurant
Opening Time -6:30 Pm — 11:00Pm (Every Friday)
Period - 1st - 30th November 2017

Buffet Price — 205 net per person

Phone number -09-969933388, 09-977866692
Address — No.23, Kan Yeik Thar Road, Mingalar Taung Nyunt Township,
Yangon, Myanmar.

Facebook - Esperado Lake View Hotel
(https://www.facebook.com/esperadolakeview/),
Esperado Rooftop Bar & Restaurant
(https://www.facebook.com/esperadorooftop/ )
Website - www.esperadolakeview.com

Seven Aluminium

Seven Aluminium was established in 2006 and owned by Ayeyar
Hinthar Group of Companies (AYHG). Seven Aluminium has always been
at the forefront of cutting edge technologies and services in Alumini-
um,UPVC, Stainless Steel & Glass.Over the year experiences, most of the
Myanmar's construction Industry has accepted and embraced incredi-
ble Design and Installation works of Seven Aluminium.

Seven Aluminium Co.,Ltd.

#1106, Ye Ta Khon Tower, Lower Kyee Myin Daing Road, VEN
Kyee Myin Daing Township, Yangon, Myanmar.
Tel :01-508070, 508071, 508232, 508233, 508234
Hotline : 0997634 7770,0997634 8880

Email : marketing@7aluminium.com

Website : 7aluminium.com

ALUMINIUM

Fresh fish directly import

FREE Dellvery
Through Yangond2d

i www.yangond2d.com
FB: Yhet's Deli-Labo

from Tsukiji Market
every friday night.

Experience real raw Maguro.
N Corner of Merchant Rd. & 37th St.
Yhet S Kyauktada Tsp, Yangon
B 01-377-212/01-382-035/0925-262-8280
SUSHI&SOBA Open daily 11:00-23:00 (L.O. 22:00)

Science.
Applied to Life.
Respiratory Protection
Face & Head Protection
o Fall Protection System
3M Safety Solutions Protective Bysticar
Protective Coverall
PI‘Ote Ctl n g Hand Protection
Hearing Protection
yo u r wo rke rs Workplace Safety
Industrial Abrasive
Industrial Adhesive
3M
NANOVA Authorized Distrlbutor
Co.ltd, Safety & Industrisl Products
Yangon : 33(B), Pyi Htaung Su Yeikthar St, Dagon Tsp, Yangon.
Show Room  : No.345, Lower Kyee Myint Ding Str, Ahlon Tsp, Yangon.
Helpline : +95-9-977 400 400
Website : www.nanova-industrial.com

All Myanmar therapists
are graauating
1rom massage course
of blind school /!

Medical Massage by Visually Impaired

You can externd the Massage by 15 min./!
(Monday to Friday. until 4:00 pm)

Sayar San Main Clinic: 09-263-442062 MAP (P31-C1)
No.70, West Zay Haung St, Sayar San North/West, Bahan T/S.
Myay Ni Gone Branch: 09-263-442061 MAP (P31—B3)
No.11, Aung Taw Mu St, Myay Ni Gone, San Chaung T/S.

afrat]ne
cisco

Gold
Partner

KbDI Myanmar

10/F, La Pyayt Wun Plaza,
Alanpya Pagoda Road, Dagon Township,
Yangon, Myanmar.

We are only "

Business Center

24Hrs/7 Days IT Help Desk
System Integration

IT Consulting Services
Internet Solution Provider

VVVVYV

TEL: 01-387916~17 (Ms. Su Win)
Mobile: 09-2503-49462 (Mr. Yamada)
Email: info@kddimm.com

co Gold Partner" in Myanmar
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_— A © O)
ssociation Like Love Trust Genlus.
3 = Bch 1 96 1 E 1 2l cod

Product of Myanmar

- . Genius
A
Hong Kong 53

Distribution Partners

- Aung Nay Lin Htun (Cambodia) Co., Ltd

I* I 10303933 Canada Inc

‘We Promote

@ Direct Trade (0}c5§05eepE:RE:)

© Specialty Coffee (209:00§:0607380005006[EE:)

Organic Farming (200:00303€:805q:E¢:)

@® Local Job Opportunities (32006303€ 36 3006:qp: 0§03EE:)

Aung Nay Lin Htun Co., Ltd.
No. 455, Yadanar Road, 12 Quarter, South Okkalapa Township, Yangon, Myanmar.
Tel : (95) 9970200702, (95) 1578325

Genius Coffee Estate

No. 50, Khat Tar Street, Ywar Ma Quarter, Ywar Ngan Township, Shan State, Myanmar.
Tel : (95) 81 68079

info@geniuscoffee.info | www.geniuscoffee.info | n myanmarGeniusCoffee

iP Italian Restaurant & Bar ¢since 1997)

62D, U Htun Nyein Street, Mayangone Tsp, Yangon

L’'OPERA &L @0 £33 MPU wild [ ovenyangon “The fresh taste of India”

Corriander Leaf Indian Family Dining

el 01-2302069, 09-43185008 oOpcn 11:00-23:00 ~op P30-B1
Building No.12,Ahlone Rd., Yangon International Hotel Compound,Yangon

Corriander Leaf Restropub

7¢1 01-548647 oOpen 11:00-23:00 wop P31-C2
No.312/A, East Shwegonediang Rd., Bahan Tsp.,Yangon

Corriander Leaf(Star City)

el 05-623150_3, Ext:1309 ©pen 11:00-23:00
Unit No.53,Wing(C),Building A-5,Star City,

Thanlyn Estate Development, Kyaik KhaukPagoda Rd.,Yangon
4 24/1 Pyay Rd-Main Road, 7 mile, Mayangone www.corrianderleaf.com

% Reservation | Delivery 09971993711

f
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USEFUL
INFORVATION

*** Information as of October 1,2017. Details may
change without notice.

Dear business owners, please notify us of any changes
to your information. =2 edit@myanmarjapon.com

£32---(There is some preferential discount with JCB Card )
KIRIN ... KIRIN ICHIBAN DRAFT BEER Available

((Japanese cuisine D

AISHIN (D P31-C1 £3] KIRIN
&} No. 192, Kabar Aye Pagoda Road Myanmar Plaza,
4th Floor, Yankin Township,
&/ 09-970890390 @ 1000—-23 00 ?gpen Daily)
ANAIMO (T P30-D2 KIRIN
2} 300, Mahabandula Park Street, Kyauktada Township, Yangon.
&/ 01-378022 @ 11:30~14:00/ 17:30~
(Saturday only evening and sunday off)
BIKKURI SUSHI & SASHIMI JAPANESE RESTAURANT
(I P31-D3 KIRIN
&} No.16, Natmauk Road, Tamwe Township, Yangon.
A 09-799566917, 09-36714873  10:30~ 2230?029n Daily)
BUSHIDO (I P30-C2 KIRIN
1} No.75/AB, Boyar Nyunt Street, Dagon Township, Yangon.
o 09-459190088, 09-459190101, 09-787173120
@ 10:00~22:00 (Sunday Off)
CHO JAPANESE DINING & BAR (1D P31-C1 E3 KIRIN
@} Level(1), Garden Wing, Beside Lobby Lounge
(Inside of Sedona Hotel), Yangon.
T 09-258322223 /09-261322223.
@ Lunch 11:30~14:30/ Tea Time 14:30~18:00/
Dinner 18:00~23:00 / Bar 11:00~23:00 (Open Daily)
CHOUSHUU (I P30-D2 KIRIN

& No.249B, GF, Corner of 40th Street and Bogyoke Aung San Road,

Kyauktada Township, Yangon. & 09-250191419
@ 17:00~23:00 (Tuesday Off)

DINING FUKUROU (I P28-C3 [3I KIRIN

Y No.37, Kabar Aye Pagoda Road, Inside of Inya Lake Hotel, Yangon

& 09-260031197 / 09-420231330

@ 11:00~22:00 (Open Daily)

EDOZUSHI

(1) (X2 P31-B2 L3} KIRIN

&} No.290-B, U Wisarya Road, 10 Ward Kamayut Township,

Ya%on‘ = 09-25904085:
© 11:00~14:30/ 17:30~23:00 Sunday 17:00~21:00
(2) @D P29-E2 30
@ A-1,5tar C-ty, Ki |k Khauk Pa?oda Road, Thanlyin Township,
Yangon. & 056-23150~53 / 056-23313~318 (Ext-1183)/
09-2560-75020 ® 11:00~21:00 (Open Daily)
(3)YAKINIKU FUKAGAWA (1D P29-E2
o A I,Star City, Kyaik Khauk Pagoda Road, Thanlyin Township,
on. & 056-231 50-533?056-23313-318 (Ext-1183)/
560-75020 @ 11:00~21:00 (Open Daily)
FUJINOBO D P31-C2 £30 KIRIN
@ (Cherry Hills Hotel) No 520/4 A, Kabar Aye Pagoda Road,
Shwe Gon Daing, Bahan Township, Yangon.
B 09-450067052
© 6:00~9:30/ 11:30~14:00/ 17:00~22:30 (Open Daily)
FURUSATO (71D P31-B3 £30
2} No. 137, West Shwe Gon Daing, Bahan Township, Yangon.
. 01-556265 / 09-73081914
© 11:00~14:00 / 17:00~22:00 (Open Daily)
GEKKO (T P30-D3 E3I KIRIN
@ 535, Merchant Street, Kgauhada Township, 4th Quarter, Yangon.
2 01-386986 @ 9:00~23:00 (Open Daily)
HIMARI MYANMAR (12 P31-C2 KIRIN
&} Pearl Condo, Block D, Ground Floor, Units G 10
Kabar Aye Pagoda Road, Bahan Township, on.
09-775330494 @ 11:30~14:00/14:00~ 2 (Open Daily)

HOKKAIDO (JAPANESE RESTAURANT) (12 P31-C2 E3f KIRIN
&} No.24/26, Kabar Aye Pagoda Road, Bahan Township,Yangon.
. 09-250537315

@ 11:00~14:00/17:00~22:00 (Sunday and Public Holiday Off)

HORN (ID P31-82 £30

&} No.36(A), Golden Valley Street, Quanev(l) Bahan Township,
Yangon. ® 01-513404/09-420003996

© 11:00~14:00 / 17:00~22:00 (Open Daily)

HTOOSAN (I3 P30-B3 KIRIN

12} No.789, Maharbandoola Road (In front of China town
City Mart), Lanmadaw Township, Yangon.

B 01-229265, 09-783601091, 09-799601091

@ 9:00~15:00/ 17:00~23:00 (Open Daily)

izumi (@D P31-A1 £33

2} 8G Diamond Condominium, Pyay Road, Kamaym Township,
Yangon. & 09 421144386 / 09 260911585

© 11:30~14:00 / 17:30~22:00 (No Fixed holiday)

JSDINNING (I P30-D3 KIRIN

&} Anawrahta Road, Between 40th Street &
BoAun? 0gaw Road, Kyauktada Township, Yangon.

© 9:00~21:00 (Open Dally) o 09-979143403

KAGURA JAPANESE RESTAURANT (I3 P30-B1

1} No.330, Ahlone Road (Inside of Yangon International Hotel),
Ahlone Township, Yangon.,

© 10:00 ~ 22:30 (Open Daliy) a01-2316001~4

KAMAKURA (T P30-A2 E30

&} 15t Floor, HOTEL KAN KAW, No.93(A), Hnin Si Kone Street,
Ahlone Township, Yangon. 2 01-228566 (Ext.122)

© 7:00~9:30 / 11:00~14:30 / 17:00~23:30 (Open Dally)
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KAMAKURA Marina (1D P29-C4 E3] KIRIN

&} (Inside of Marina Residence) 8 Kabar Aye Pagoda Road,
Ward No. 10, Mayangone Township, Yangon

& 01-650651 (Ext. 100) / 09-42004823

© 11:00~14:00 / 17:00~22:00 (Open Daily)

KATSU (IR P30-D2

&} No.B-2, Aung San Stadium (North Side), Yangon.

2 01-381233 /09-250402200

@ 11:30~14:00 / 17:30~22:00 (2nd & 4th Sunday Off)

KATSU(2) (Nay Pyi Taw)

6} No.164,Theriyadanar Shopping Complex, Zabutheri Township,
Naypyitaw. o 067-421368, 09-253227579

© 10:00~14:00/17:00~21:00 (Sunday Off)

KOHAKU (D P31-D3 ¥ £3 KIRIN

& (Chatrium Hotel) No.40, Natmauk Road, Tamwe Township,
Yangon. & 01-544500 (Ext.6231)

@ 11:30~14:00 / 18:00~22:30 (Open Daily)

KOINOBORI (I3 P29-D6

&} Star City, Kyaik Khauk Pagoda Roa
Tharf':'y‘n?m oy:mshlp, Yanagon 809-262358463

© 10:00~23:00 (Open Daily)

MANPUKU £22

(1) (0D P30-8B2

4} 30, Sagawar Street, Dagon Tcmnshi7p, Yangon.

B 01-214284 / 09-8300426 / 09-5046736

@ 15:00~23:00 (L0 22:00) (Open Daily)

(2) @» P29-c4

&} 26/26-E, Aung Zay Ya Road, Kyauk Kone, Yankin Township
Yangon @ 09-961555966,09-961555977, 09-8300426

@ 15:00~23:00 (L.O 22:00) (Open Daily)

MICHINOKU (1D P31-C1 KIRIN £30

2 No.81/B, New University Avenue Road, Bahan Township,
Yangon. & 01-400725/09-787400725

© 11:00 ~ 14:00/17:00~22:00 (Open Daily)

NAGASAKITEl (I3 P28-83 KIRIN

& No.56(B), Thiri Marlar Street, 7.5 mile, Pyay Road,
Mayangone Township, Yangon.

B 01-661350/09-5133506

© 11:30~14:30 / 17:30~22:00 (Tuesday off)

OISHII SUSHI  KIRIN

(1) B P30-C3

12} No.98, Latha Street (Middle Block), Latha Township, Yangon.

& 01-708685.  10:00 ~ 22:00 (Open Daily)

2) @B P30-83

&} No.69, Shwe Taung Tan Street (Middle Block),
Lanmadaw Township, Yangon.

B/ (9-31287053 & 10:00 ~ 21:30 (Open Daily)

(B) @D r31-c2

1} No. 28/A, Kokine Swimming Pool Street,
Bahan Township, Yangon.

. 01-546633 @ 10:00 ~ 22:00 (Open Daily)

4) B P31-A3

&} No.77-B, Shinsawpu Street, Sanchaung Township, Yangon.

& 01-510205,01-510206 & 10:00 ~ 22:00 (Open Daily)

OSAKA OHSHO 21 KIRIN

(1) @D p31-D3

Y 256, Kyaik Ka San Street, Tamwe,

& 09-258676611 @ 9:00~21:00 (Open Daily)

(2) (@D P30-E2

& 73, Yae Kyaw Street, Pa Zun Taung Township, Yangon.

B/ 09-258676622 @ 9:00~21:00 (Open Daily)

(3) (@D P30-B1

&} No.330, Yangon International Hotel Compound,
Ahlone Township, Yangon., & 09-258676633

® 24 Hours (Open Daily)

OTA-KE (IR P31-C3 KIRIN

¥ Kandawgyi Palace Hotel, Kan Yeik Tha Rd, Yangon.

o 01-249255~9 (Ext.7999)

© 11:30~14:30/ 18:30~22:30 (Open Daily)

Ramen Ippudo (I P30-C2 E£3% KIRIN

&} Unit No.504, Level-5, Junction City, Comer of Bogyoke Aung san
Road & Shwedagon Pagoda Road, Pabedan Township, Yangon.

B (09-9978717685.

© 09:00~21:00 (Sunday~Thursday),
0900~27;00 (Friday~Saturday)

(‘I) I P31-C1 KIRIN
&} 53, Sayarsan Street, Bahan Township, Yangon.
7 09-787360276 @ 11:00~24:00 (Open Daily)
2 @D P29-E2
& Wing(B), Star City, Kyaik Khauk Pagoda Rd, Thanlyin Tsp,Yangon.
|/ 09-261957711 @ 11:00~23:00 (Open Daily)
REN Kandawgyi (I1D P31-C3 [3[ KIRIN
£} 7C, Wingabar Road, Bahan Townhsip, Yangon.
2 01-559903 @ 17:00~23:00 (No Fixed Holiday)
SAKURA (113 P30-D3
@} 150, 40th Street (Lower Block), Kyauktada Township, Yangon.
& 01-245160 © 12:00~15:00 / 17:00~21:30 (Sunday Off)
SHAKARIKI 432" £30 KIRIN
(1) D P28-C3
i} No.51/D, Kabaraye Pagoda Road, 10th Quarter (Inside of
Super Hotel-1st Floor), Mayangone Township, Yangon.
& 09-262356075 @ 6:30~24:00 (Open daily)
(2) @B P31-C1
&} Building 215, Room(8), Yan Shin Street, Yankin Tsp, Yangon.
B/ 09-975562131,09-452222352 @ 11:00~23:00 (Open daily)
SHIKI-TEl (I P30-D2 £30 KIRIN
¥ (Park Royal Yangon), No.33, Alan Pya Phaya Road,
Dagon Township, Yangon. & 01-250388 (Ext.8119)
© 11:00~14:30 / 17:30~23:00 (Open Daily)
SHINBASHIYOKOCHO (1 P30-E3 30 KIRIN

£} No-80,50th Street (Middle Block), Pazundaung Township,Yangon.

7 01-201689 / 09-261766526

@ 11:00~14:00 / 17:00~22:00 (Open Daily)

SUSHIHOUSE (ID P31-C2 E3l KIRIN

&} No. 247/269-8, Room 001, Bdg-C, Delta Plaza,
Middle Shwe Gone Daing Road, Bahan Township, Yangon.

B/ 01-552772 @ 11:00~22:00 (Open Daily)

SUSHIICHI (XD P30-83 £30

3 No.105, Phone Gyi Road (Middle Block), Lanmadaw Township,
Yangon. & 01-218282~4 @ 10:00~22:00 (Open Daily)

SUSHITEI (D P31-83 [30
&} No. 126, Dhammazedi, Bahan Township, Yangon.
B 09-444115662,01-526526 @ 10:00~22:00 (Open Daily)
TAKUMIYA (I P31-A2 L3 KIRIN
&} Inside Novotel Yangon Max, 3rd Floor, Kamaryut Township,
Yangon. B 09-261766526
11:00~14:00 / 17:30~21:30 (Open Daily)
TEMPURA KUROKAWA (71D P31-83 L3I KIRIN
2} No.99, West Shwe Gon Daing Street, Bahan Township, Yangon.
B 09-253440001 @ 11:00~14:00/ 17:00~22:00
(Saturday Morning & Sunday Off)
Tokyo Dining City (Z1 P30-02 £30 KIRIN
&} 221, Lower Ground, Sule pagoda Road, Sule Square, Kyauktada
Township, Yangon. & 01-394763
© 11:00~22:00 (Open Daily)
WASABI (I3 P30-C2 KIRIN
&} No.38,40, Boyarnyunt Street, Dagon Township, Yangon.
B 09-5039139 / 09-425020667
© 17:30 ~23:00 (LO 22:00) (Open Daily)
YAMAGOYARAMEN (1) P28-81
ot Yangon International Airport, Terminal 1.
(Inimmigration area)
YHET'S SUSHI &SOBA (I3 P30-D3 E3I KIRIN
£} No.57, Ground Floor, 37th Street (Lower Block),
Kyauktada Township, Yangon. & 01-377212,01-382035
© 11:00~23:00 (LO 22:00) Open Daily
YOKOZUNA (I P30-E3 KIRIN
= G-4,Bo Myat Tun Tower, Corner of Mahar Bandoola Road and
Bo Myat Tun Road, Botahtaung Township. & 09-777445009
@ 11:30~14:00/ 17:00~22:30 (Open Daily) (LO 22:00)

(Myanmar cuisine D

AUNGTHUKHA (1) P31-83

&} 17(A), 1t Street, West Shwe Gone Daing Road, Bahan Township,
o Yangon. B 01-525194/09-5005296 / 09-5100683

© 9:00~21:00 (Open Daily)

KHAING KHAING KYAW (D P31-A1

&} No.617(A), Marlar St., Pyay Road, Kamaryut Township, Yangon.
@ 01-524208, 09-421006055, 09-43158411

© 5:30~20:00 (Open Daily)

PADONMAR RESTAURANT () P30-A1 £32

%} No. 105/107, Kha-Yae-Bin Road, Dagon Township, Yangon.

& 01-538895 /01-1220616 / 09-73029973

@ 11:00~23:00 (Open Daily)

SHAN YOE YAR RESTAURANT (I P30-B2 £33 KIRIN

&} No.169, War Tan Street, Lanmadaw Township, Yangon.

|/ 01-221524, 09-250566695

© 06:00~22:00 (Last Order 21:30) (Open Daily)

(Other cuisine )

ACACIA TEA SALON D P31-C1 030

&} No.52 Saya San Road, Bahan Township, Yangon

& 01-554739,0973113812  10:00~22:00 (Open Daily)

ASAGIRI KOSAN Restaurant & Bar (1D P31-A1 [38

&} Corner of Kyun Taw Road and Nar Nat Taw Road
Kamaryut Township, Yangon

B 01-539598  ©09:00~23:00 (Daily)

BLACKHAT (1) P30-D3 KIRIN

1} No.143/149, Sule Pagoda Road, Pabedan Township, Yangon.

o 09-970270079/09-43055819

© 7:00~23:00 (Open Daily)

BLUE GALAXY RESTAURANT &BAR (11D P31-D1 KIRIN

&} Moe Kaung Road, Yankin Township, Yangon.

& 09-73199933, 09-782166735

@ 6:00~2:00 (Open Daily)

CAFECAESAR £35

(1) @D P31-B2

¥No.50, Inya Myaing Street, Golden Hill Avenue,
Bahan Township, Yangon.

a 09-32233038, 09-781685338, 01-538557

@ 10:00~22:00 ( Open Daily)

(2) I P31-A3

2} No.86, Shin Saw Pu Road, SanchaungTownship, Yangon.

& 09-420207233, 09-250108513

© 10:00~22:00 (Open Daily)

CAFEDIBAR (T P29-C4

@} No(9)Kabaraye Pagoda Road,Corner of Thit Sar
Road,Yankin Township,Yangon & 09-500-6143 /
09-511-4932 @ 10:00~22:00 (Open Daily)

CAFEDELSEOUL (TT) P28-83 KIRIN £20

1} 24/1, Pyay Road, 7 Mile, Mayangone Tsp, Yangon.

809-971993711

© 11:00~23:00 (Open Daily)

CAFEGENIUS (713 P30-D2

& No.220, 315t Street, Pabedan Township, Yangon.

B01-373375

© 7:00~19:00 (Open Daily)

CAFE11 KIRIN

&} No.146/147, 3rd Quarter, Tabin Shwe Htee Road,
Hlaing Thar Yar Township, Yangon. & 09-782020814

®10:00~22:00 (Open Daily)

Corriander Leaf Indian Family Dining (112 P30-B1

2} Building No.12, Ahlone Road,
Yangon International Hotel Compound, Yangon,

& 01-2302069, 09-43185008 © 11:00- 2300(0pen Dally)

Corriander Leaf Restropub (113 P31-C2

i No.312/A, East Shwegonediang Road, Bahan Township,
Yangon, Myanmar.

B 01-548647 © 11:00-23:00(0pen Daily)




Corriander Leaf(Star City)

&} Unit No.53,Wing(C) Building A-5,Star City dy , Thanlyn Estate
Development,Kyaik Khauk Pagoda Road,Yangon,Myanmar.

7 05-623150-3,Ext:1309 @ 11:00-23:00(0pen Daily)

DIVINO Italian Restaurant (T P31-81

}No.61,University Avenue Road, Bahan Township, Yangon.

7 01-525935, 09-30313888

@ 6:00~23:00 (Open Daily)

FRIENDSHIP (1) P31-B3 KIRIN E£3f

&} No.135, Dhamazaydi Road & Inya Road, Bahan Township,
Yangon. 28 09-73237010, 09-5115322

© 9:00 ~ 22:30 (Open Daily)

GOLDEN SEAFOOD (13 P31-D1 KIRIN

&} No.14, Moe Kaung Road, Kyauk Kone, Yankin Township,
Yangon. & 01-573406, 09-73139841

© 10:30~23:00 (Open Daily)

HAPPY(RAKU) (11 P29-D5 KIRIN

=} No.19, Min Nandar Road, Dawbon Township, Yangon.

B 01-9190483 @ 10:00~22:30 (Open Daily) (LO 22:00)

HIKARI (I P28-D2 KIRIN

6} No.12, Pin Lon Road, North Dagon Township, Yangon.

& 09-73053718 @ 10:30~23:00 (Open Daily)

HOUSE OF MEMORIES (I3 P31-B2 £2] KIRIN
£} 290, U Wizara Road, Kamaryut Township, Yangon
& 01-534242/01-525195 @ 11:00~23:00 (Daily)

JUNCTION KAUNG THANT (1D P28-B2 KIRIN

2} No.33, Kyaik Waing Pagoda Road,
Mayangone Township, Yangon.

© 1000 ~ 23:00 (Open Daily)

LION HOUSE STATION (11D P28-B3 KIRIN

&} In front of Hiaing Play Ground, Yangon-Insein Road,
Hlaing Township, Yangon.

@ 11:00 ~ 23:00 (Open Daily)

LIONWORLD (1D P30-A3 KIRIN

B} No.329, Comer of Anawrahta Road & 2nd Street,
Ahlone Township, Yangon. & 01-253250

® 9:30 ~ 22:30 (Open Daily)

L'OPERA (D) P28-C3 £3)

¥ No.62/D, U Htun Nyein Street, Mayangone
Township, Yangon(Near Inya Lake Hotel)

o 01-665516 / 01-660976 / 09-730 30755

@ 11:00~14:00/ 18:00~22:30 (Open Daily)

MAW SHWELI (71D P30-A3 KIRIN

i} No.654, Strand Road, Lanmadaw Township, Yangon.

o 09-5001438

@ 9:00 ~ 22:30 (Open Daily)

MOONSOON RESTAURANT & BAR (11D P30-D3 £%f

£} No.85-87, Thein Phyu Road, Botataung Township,
Yangon 7 01-295224/01-378421/09-786478610

©1000~23:00 (Open Daily)

MR.BAR BQ

(1) (D P31-D2 KIRIN

1} No.48/A, 167th Street, Tamwe Gyi Township, Kha Ward,
Yangon. & 09-254061410

© 11:00 ~ 23:00 (Open Daily)

(2) (T P29-B5 KIRIN

1} No.423, Lower Kyee Myint Daing Road, Kyee Myint Daing
Township, Yangon. & 01-242478

© 11:00 ~ 22:30 (Open Daily)

MY FRIEND (1D P28-A3 KIRIN

2} No.3, Parami Road, 15 Ward, Hlaing Township, Yangon.

& 09-250804918

@ 6:00 ~ 23:00 (Open Daily)

MYEIK KAUNG PHYU KATKYAYKITE (D P31-E1

& No.567, Maykha Housing, Lay Daung Kan Road,
Thingankyung Township, Yangon. & 09-43207238

© 9:00 ~ 22:30 (Open Daily)

NAT SEESEIN (1) (1D P28-D2 KIRIN

KIRIN

2 No:39, Pin Lon Road, Ward(32), North Dagon Township, Yangon.

2 09-43050012

@ 9:00~23:00 (Open Daily)

ORZO ITALIAN RESTAURANT  (ITD) P31-C1

G} No.1 Kaba Aye Pagoda Road Yankin Township Yangon
B 01-666 900  18:30~22:00 (Open Daily)

PARAMI PIZZA £33

(1) (ID P28-83

& No-11/C, Corner of Malikha and Parami Rd,
Mayangone Township,Yangon

T 09-261767616 @ 11:00~23:00 (Open Daily)

2) @D P31-G3

2 No-A/001, Ground Floor, Shwe Gone Plaza
Bahan Township,Yangon

2 09-262625862 © 11:00~23:00 (Open Daily)

(3) €ID P31-C1

&} No.56, Sayar San Road, Bahan Township, Yangon.

& 01-8604809, 09-777460037

@ 11:00~23:00 (LO 22:30) Open Daily

QUEEN STAR RESTAURANT (11D P29-B6 KIRIN

&} No.2-E/F, Strand Road, Corner of Ahlone Road, Thin Taw Ward,
Ahlone Township, Yangon. # 01-214205 /01-214207

® 11:00 ~ 1:00 (Open Daily)

RANGOON TEAHOUSE (D P30-D3 £32

G} No.77/79, Pansodan Lower Middle Block, Kyaukdata
Township, Yangon. & 09-979078681,011-224534

© 8:00~22:00 (Open Daily)

SEINHLAYN (1D P31-C2 KIRIN

1} No.16, Sayar San Road, Bahan Township, Yangon.

T 01-548482

@ 6:00~23:00 (Open Daily)

SHWE KEINNARY  KIRIN

&} No.2, Room 1/2, Corner of Zawgyi Road and Chin Twin Road,

o 64 Quarter, Zone 2, South Dagon Township, Yangon.
09-783940288, 09-261996698 & 10:00~22:00 (Open Daily)

SHWELI KIRIN

(1) (XD P28-A2

&} No, 54/A, Insein Road, Insein Township, Yangon.

7 09-250208282, 01-662994 @ 16:00~22:30 (Open Daily)

(2) @ P31-C1

i} No.1, Kabar Aye Pagoda Road, Yankin Township, Yangon.

7 09-250208383 @ 16:00~22:30 (Open Daily)

SHWE LI HLAING KIRIN

(1) (I P30-D1

1} No.132, Upper P Road, Ming:
Yangon. B 01-370856

© 15:00~23:00 (Open Daily)

(2) (U P29-B5

&} No.415, Lower Kyee Myint Daing Road,
Ahlone Township, Yangon.

B 01-212478 /09-8626466  14:30~22:00 (Open Daily)

SKY BISTRO 13 P30-D2 E30 KIRIN

4} 20th Floor, Sakura Tower, Bogyoke Aung San Road,
Kyauktada Township, Yangon

B 01-255277 @ 9:00~22:00 (Open Daily)

STYLE-7 KIRIN

¥ No.103/104, Pyi Htaung Su Road, 48 Quarter,
North Dagon Township, Yangon.

T 01-581494 @ 11:00~23:00 (Open Daily)

SUPER WIN CHINESE RESTAURANT (11D P29-B4 KIRIN

&} No.67, Insein Main Road, 9 Ward, Hiaing Township, Yangon.

& 01-512240

@ 10:30 ~ 22:00 (Open Daily)

TAPASBISTRO (1D P28-C3 KIRIN

&} No.17, KabarAye Pagoda Road, Yankin Township,Yangon.

& 01-650933

© 6:30~22:30 (Open Daily)

THELOFTHOUSE  (II1D P28-B2 KIRIN

6} No.33, Kyaik Waing Pagoda Road, Mayangone Township, Yangon.

o 09-788887788

@ 15:00~1:00 (Open Daily)

THEWEST STEAKHOUSE (I3 P31-C2 KIRIN

&} No.12, Kabar Aye Pagoda Road, Pear| Condo, Bdg-D,

2 Ground Floor, Bahan Township, Yangon. & 09-962599848.

@ 7:00~23:00/ Fri~Sat 7:00~1:00

The Yangon Restaurant (1D P30-B1

6} People's Park Compound, Ahlone Road, Dagon Tsp.

201370177

@ Mon-Fri(12:00-23:00) , Sat-Sun(10:30-11:00)

TRITON RESTAURANT &BAR (1D P29-D4 KIRIN

&} No.12, Wal Zayan Tar Road, Thingangyun Township,
Yangon. & 09-250920920

@ 11:00~23:00 (Open Daily)

WINSTAR (D) P31-A3 KIRIN

&} No.28/29/30, Corner of Padonmar Road and Sanchaung Road,
Sanchaung Township, Yangon. & 09-788877712

© 11:00~2:00 (Open Daily)

XIYANG YANG (13 P31-A3

&} No.4, Nyaung Tong Road, Sanchaung Township,Yangon

7 01-502582 @ 08:00~22:00 (Open Daily)

YANKIN BEERPUB (II19 P31-C1 KIRIN

& Anawratha Road, Kyauk Kone, Yankin Township, Yangon.

o 09-794441615

© 11:00~23:00 (Open Daily)

YUMMY RESTAURANT &B.B.Q (1D P31-D1 KIRIN

&} No.33, Bauk Htaw Butar Yone Road, Yankin Township, Yangon.

B 09-456350353,01-541190 @ 10:00~23:00 (Open Daily)

(BARNIGHTSPOT D)

BARCODE (D P31-A2 £38

£} No.316, 3 rd floor, Novotel Yangon Max,
Kamaryut Tsp, Yangon

B 09-260669330, 09-260669331 18:00~2:00 (Open Daily)

TheOneBar (1 P31-C3 KIRIN

&} Shwe Gon Daing Road, in front of Vista Bar,
Yangon. & 09-258555655

© 16:00~23:30 (Open Daily)

BLINDTIGER (T1d P30-D3 KIRIN

2} No.93/95, Seikkanthar Street, Kyauktada Township,
Yangon. & 09-786833847

© 16:00~24:00 (Sunday Off)

CLUBFIVE  (II1) P30-D2 KIRIN

&} No.33, Alan Pya Phaya Street, Inside of Park Royal Hotel,
Dagon Township, Yangon. & 01-250388

© 8:00~1:00 (Open Daily)

CLUBRIZZOL!I (1) P31-D3 KIRIN

&} No.40, Natmauk Road, Inside of Chatrium Hotel.
Tamwe Township, Yangon. & 01-544500

© 18:00~00:00 (Open Daily)

GALLERYBAR (IL1D P30-D2 KRN

Taung Nyunt ip

&} No.233, Sule Pagoda Road, Inside of Sule Shangari-LaHotel,

Kyauktada Township, Yangon. & 01-242828 (Ext-6430)
© 15:00~23:00 (Open Daily)
KO SANDOUBLEHAPPYBAR () P30-C3
=¥ No.108, 19 Street, Latha Tsp, Yangon & 01-503232
LIVE SPORT BAR (LD P31-C2 KIRIN
&} Pale Street, Mya Yeik Nyo Hotel Compound,
Bahan Township, Yangon. & 09-73132161, 01-704428
© 17:00~2:00 (Open Daily)
LOBBY BAR (D P30-D2 £30 wimin
&} No.33, Alan Pya Phaya Street, Inside of Park Royal Hotel,
Dagon Township, Yangon. & 01-250388
© 8:00~1:00 (Open Daily)

SKYBAR (I3 P30-B1 KRN

¥ No.330, Ahlone Road, Inside of Yangon International
Hotel, Ahlone Township, Yangon. & 2316001~4

© 17:00~24:00 (Open Daily)

TG BAR (I P31-C2 £ KIRIN

¥ No.30, Kabar Aye Pagoda Road, Bahan Township, Yangon.
B 09-260043923~4 © 11:00~24:00 (Open Daily)

UNIONBAR&GRILL (13 P30-D3 £22

&} No.42, Strand Road, Yangon. 1!09-250355064/01-392263

® 11:00~23:00 (Open Daily)

WINEBARMARU (D P30-B2 53X KIRIN

2} No.130 Ground Floor, Shwe Taung Tan Road,
7 Quarter, Lanmadaw Township, Yangon

& 01-1221568 / 09-420308350 @ 18:00~24:00 (Sat/Sun Off)

YANGON YANGON (1D P30-D2 822

G} 20th Floor, Sakura Tower, No.339, Bogyoke Aung San
Road, Kyauktada Township, Yangon.

B 01-255131 @ 17:00~24:00 (Open Daily)

BELMOND GOVERNOR'S RESIDENCE (19 P30-B1 £3f
¥ No.35, Taw Win Road, Dagon Township, Yangon
& 01-229860 / 01-229861
CHATRIUM (I P31-D3 £27
¥No.40, Natmauk Road, Tamwe Township,
Yangon & 01-544500/01-544244
CHERRY HILLSHOTEL (19 P31-C2 £22
f¥No 520/4 A, Kabar Aye Pagoda Road, Shwegon
Daing, Bahan Township, Yangon & 01-559722
HOTEL KAN KAW (T P30-A2 £22
No.93(A),Hnin Si Gone Road,Ahlone Township,Yangon
2 01-228566 /01-2301700 /01-1221731
INYALAKEHOTEL () P28-C3 £30
f¥No.37, Kaba Aye Pagoda Road, Yangon
& 01-9662866 / 01-9662857~9
JASMINE PALACE HOTEL (D P31-A2 £30
@} No.341, Pyay Road, Sanchaung Township, Yangon.
T 01-230-4402, 01-230-4403
Mercure Hotel (I P28-C3 37
¥ No.17, Kaba Aye Pagoda Road, Yankin
Township, Yangon & 01-650933
NOVOTEL YANGON MAX (I P31-A2 £30
2} No.459, Pyay Road, Kamayut Township, Yangon.
& 01-2305858
PARKROYAL (1D P30-D2 £33
i} 33, Alan Pya Phaya Road, Dagon Township, Yangon
& 01-250388
ROSE GARDEN HOTEL (I P30-D1 £32
@} 171, Upper Pansodan Road, Yangon, Myanmar
B 01-371992/ 09-263440500
SAVOY HOTEL (I1D P31-B3 £
14129, Corner Of Dhammazedi Road & Inya Road,
Yangon & 01-526289/01-526298/01-526305
SEDONA HOTEL (ID P31-C1E3
G¥No.1, Kaba Aye Pagoda Road, Yankin Township,
Yangon @& 01-8605377
SUPERHOTEL (1) P28-C3 32
6} No.51/D, Kabaraye Pagoda Road, 10th Quarter,
Mayangone Township Yangon.
B 09-797109000/ 01-658210/ 01-658220
SULE SHANGRI-LA (19 P30-D2 £33
2t No.223, Sule Pagoda Road, Kyauktada Township,
Yangon & 01-242828
SUMMIT PARKVIEW HOTEL (1D P30-81 £32
6} 350, Ahlone Road, Dagon Township, Yangon
®01-211888/01-211966
VINTAGE LUXURY YACHT HOTEL (D P29-D6 £33
G} No.6, Botahtaung Jetty, Botahtaung Township
Yangon. &01-9010533/01-9010999

dacco.myanmar (113 P30-C2

¥ (1) 13/F Upper Front, Bogyoke Aung San Market,
Pabedan Township, Yangon.

& 09-421109748  10:00~18:00 (Open Daily)

greenhill

(1) @@ P31-C1

¥ Building(352), Room No.4, No.1 Industrial Road,
Yankin Township, Yangon. & 09-254278216

©9:00~18:00 (Sunday Off)

(2) (ID P30-C2

£} No.60, Shwe Dagon Pagoda Road, Prime Hill

Business Square, Room-108, Dagon Township, Yangon.

B 09-456352501 @ 10:30~17:30 (Sat/Sun Off)

IKON Mart (1D P31-A2

&} No.328 A, Pyay Road , Sanchaung P.O(11111)

© 9:30-17:30 (Sunday Off)

& 01-534216, 01-527705, 01-501429
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Parliament

24 hours Wi-Fi Free

42m2 Wide Rooms (Bath / Bidet / Balcony) IGON T
— Shwedagon Pagoda

About 5 minutes

Buffet Breakfast (Japanese Food / American Breakfast)
Yangon International Airpore
About 30 minutes

Credit Card Available (VISA / MASTER / JCB) e [y

_ — Malaysia l-mbmy
ATM Corner Installation (AYA / CB / KBZ / UAB) -~

France Downtown Arca
Embassy About 15 minutes

YANGON INTERNATIONAL HOTEL JAPAN  y-intl-hotel.com

L (+95)1-231-6001~4, (+95)1-229-224~9 9 No.330 Ahlone Road, dagon TSP. ® ygnithotel@gmail.com



HITACHI

Inspire the Next

THE FUTURE
OF CITIES IS OPEN
TO SUGGESTIONS p

There are moments in life we don’t want to miss.
That's why Hitachi is co-creating solutions that help
cities move toward what matters. With longstanding
expertise in both operational and information
technologies, we're making complex systems more i
responsive, intuitive and efficient, allowing people to
travel smoothly through cities. It's one of the many ways
we're using our loT platform to analyze data, predict
what comes next and deliwerSoqg ' ‘
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FORD All New
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Limited Availability
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AUTOMOTIVE
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YANGON SHOWROOM: Go Further

No. (3), Ward (12), Insein Main Road, Hlaing Township, Yangon, Myanmar.
Ph:+95(0)1521-959

MANDALAY SHOWROOM:

No. (55), Corner of 78t Street & 10" Street of Near Kywe Sel Kan, Pyi Gyi Tagon Township,
Mandalay.

Ph:+95(0)256014~18

Ford-Myanmar.com | sales@ford-myanmar.com



